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“ Henshavskillan®,

Tapshavskillan,

lan,och som

I8y farms en k81la,son de kallade Hanahavskil
de brukade offra pengar i,Det var en vanlig k#lla annars och
ag vet inte varfdr de brukade g& dit och offra. o

d



Pask. kors,

Om pésk skrev man med krita kors tver ddrrarha
£or att skydda sig mot owmwt.Mean skrev det vanligtvis med krita,



Annandag jul. ' Annandags Jul,

Amnandag jul var det mycket brukligt ,att man i
suyg gick omkying och "miga " £6r varandra, D& brukade man
& lehed" 1 stdllet f&r att pgdra rent i stallenwkaéta'in en
hel del gtdsel i stallen,mdnga glnger s& fullt,att ndr folket
pd st8llet kom pd morBonen ,kunde de inte dppma dérren,



staffansritt och Staffanssitnening,
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Staffensridning.

rgon brukade man sa

digt pd morgonen och
sirdarne och stonnade och birjade sjunga:

=
tnar sing hish

amlas far att

o

Staffan var en stalledring.
an miv,

L
ar Iemnm,

Bossar 18t ogs lustiga vars

Sen vEntade man en stund

komme ut och visa sig.Kom bonden d4d ut ,si

il *’&i.ﬂ-.& 3?15 O ""1‘ t L‘lemaa
vB1 imbe morgon #Zn
Hrnorne pd bhilmmelen de blénks.

qgu"i”“ Man.:

staffansridning.
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sz red man in pa
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H&11l fast 1 falan min,
gs alla sbiga in.

Hen biader o
Gossar 18t oss lustlgo vara ---ebc,

1 vEntades det en stund igen.Om det a4 sdg ut,

ot

e
e
a8 stigit av histoarna och voro imne i stugan,Dd sjéng man:
Jag tror ,att far min brasker,
HA11 fast 1 f8lan nin, ‘

Jag tror hen tar till flaskan,

S
Sen sjibmg man en vers allteftersom man blev trak

GOS8ar ——— eto,
v

n skulle bjuda dem ¥EEEEX bjude dem pd migot.De hade

terad.
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Pigorna@ di Adke,di Bdle,
H&11 fast 1 £31lan nin.

Di ger oss nbtter & #ble,
Gossay w-- etc,

N&r men sedan hade ATt trakitering och alla vore nédida och
av t11l nista gird,sjdng mon:

bjodo de adjd ock gav sig ivdg.Det var ratt venligt,

U

>jod pd& mat,sylteflislk,rédbetor ,briunevin och smbrgisar,
£ 2

Sen 1

ool

att man

“*

Det hinde iblaend ,att man inte Led ntan man gick helt senkelt
en

[+]

ird till gard.Det vaxr val inte pa alla stall SOm man




Hohotsten.,
Vid 5-tiden pa morgonen fick man kaffe och smorgésar.
Kl. 8 fick man frukost, som endast var "matar" med palégg,
Hiddag hade man k1. 12 och d& fick man lagad mat.
"Mertan®, d& fick man en smﬁrgés och"sggakaga®,
Sen fick man "mérkesmad", d& man kom hem och till kv&ll
fick man bara mjslk och bréd eller"drickablénning",

"Jertansfulen™ (Gladan)
"Mertansfulen brukade alltid komma vid "mertansti" och skrika

over skogen.

Skriv endast pA denna sidal
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N&ar hunden tjot betydde det dddsfall i familjen ) o

0
Vattnet, som liken tvittats i, sléngdes efter dem, d& lik-
foljet drog frén garden. (/§Ql¢&éfy}4// s Jréa wi t;/~

Stalla fram tjuvgods.,
Hir var en som kunde stédlla fram tguvgods. Dret var négon, sonp

hade stulit frén Karl Skomakare. Och den, som hade tat det kom|dit med
det, men d4 var det bara en henmma. Ingen yog det och d& tog

han byltet igen och gick.

Skriv endast pa denna sidal
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Det var gamla gubbar som gick omkring med stjirnan. En
stjidrna med 1ju i och bilder pd. De sjong en vers for varje bilg.
Det var trettondagen.

Skriv endast pd denna sidal
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Stal i gbdselhbgen, -

For att ingen skulle kunna ftrgbra djuren eller mjdlken satte

man stdl i gddselhdgen.

Kdrna smbr av andrasmijolk.
Det fanns dem, som kunde kirna smdr av andras mjolk. Ola
Annersjan hon kunde k&rna smor. Hon hade bara en ko, men mjclk

" 4 Gugs vilsinade nanm',

Mijclkahare,
N&ar man skjot en mjolkahare var det bara en gammal skinntrdja

Det var en skriddare, som var pd ett stdlle och sydde.
K&ringen kom 48 in med en kittel , som hon satte p& golvet coh
den blev snart full med mjslk.

Skriv endast pdi denna sidal
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Bppe i Pristamollebacken gkall det finnas skatter. Dér hay man bt

grivt men jag vet inte, om man har funnit négot dér.

Skriv endast pa denna sidal




